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SIEMENS

Siemens AG,DI LOG Export Center,Winter-Guenther-Str.11,90441 Nuernberg
Siemens S.p.A.

DIVISION SDF

PO Box 17154

20128 MILAN

ITALIEN

*SIRL12029432948*

Lieferschein
Dispatch Note
SIRL12029432948

Datum / Date {(dd.mm.yyyy) 15.10.2021

[T ™
T

Kundanauftrags-Nr. / Customer-Order-No. Kundennummer | Bestellnummer
Bonus Siemens 2021 i Customer No. |Order No.

A1010033 4518264004
Ansprachpartner Bestellar / Orderer Contact Person Bz-Datum OrgiD Lioferer |Auftragsnummer Lieferer
Siemens Portugal Sergio Casoli Order Data Supplier No. Supplier reference number
Tel: +351214178000 26.07.2021 AV000624 121107572
EMail:sergio.casoli@siemens.com

Versandanschrift / Ship to address
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

Ansprachpartner Lieferer / Suppliar Contact Person

Vearsandart - Freivarmerk - Vaerpackungsart - Route /

Mode of dispatch - Freight term - Packing - Route
DDP

BENANNTER BESTIMMUNGSORT

D TC

Gebrueder Weiss GmbH IT1501
Italien-s>Land

Number of packages: 1

Gesamtgswicht / Total Weight

Routing address:

Netto/Net: 24,875 KG Brutto/Gross: 32,000 KG
os / [term Bezeichnung der Lieferung/Leistung / Description of Delivery/Service Menge 7.0ty Gewicht In KG
S-Pos/item Weight in KG

Einhgit / Unit

‘Gebrueder Weiss GmbH
Donaustr. 126
90451 Nuernberg

Ordering customer:
MAGNA PT SPA

Cod.For. _Mﬁﬁéﬁ_%

A macna

02 MY, 2021

U022

65L3210-1RKE22-6UF1 M @T"' H

Cust. part no.: 6SL3210-1KE22-6UF1
SINAMICS G120C PN 11, 0KW UNFIL
'SINAMICS G120C RATED POWER

11, 0KW WITH 150% OVERLOAD FOR 3
SEC 3AC380-480V +10/—20%

47-63HZ UNFILTERED
I/0-INTERFACE: 6DI,

20
(GQZOOD)

2D0, 1AI, 1AC

"Ricevuto coniserva e verifica”
VIA DEI CICLAMINI 4 F"ngfe
70026 MODUGNO Leggibile P
ITALIEN ‘;:z:;i:J =z
Our VAT-ID : DE129274202

02150

5 24,875
PC

G

SIEMENS AG .
Digital Industries
Leitung: Cedrik Neike

Winter-Guenther-str. 11
90441 NUERNBERG
Deutschland
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Telefon: 0911-895-0
Fax: 0911-895-6274
www, siemens.com

Siemens Aktiengesellschaft: Chairman of the Supervisory Board: Jim Hagemann Snabe; Managing Board: Roland Busch;
Chairman, President and Chief Executive Qfficer: Cedrik Neike, Matthias Rebellius, Ralf P. Thomas, Judith wiese
Registered offices: Berlin and Munich, Germany; Commercial registries: Berlin-Charlottenburg, HRB 12300, Munich, HRB 6684
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Lieferschein

Dispatch Not
SIEMENS SIRL12029432948

Datum / Date (dd.mm.yyyy) 15.10.2021

Siamens AG,DI LOG Export Center,Winter-Guenther-Ste.11,90441 Nuernberg

os / [tam
B-Pos/item

Bezeichnung der Lieferung/Leistung / Description of Delivery/Service Menge / Oty Gewicht in KG
Einheit / Unit Weight in KG

SAFE TORQUE OFF INTEGRATED
FIELDBUS: PROFINET-PN
PROTECTION: IP20/ UL OPEN TYPE
SIZE: FSC 295x 140x 225,4
(HXWXD) EXTERNAL 24V

SINAMICS G120C PN 11, 0KW UNFIL

Information obligation imposed by Article 33, REACH Regulation: This product includes one or several articles in which
the following substance of the candidate list is contained in concentrations higher than 0,1% weight by weight {w/w):
Cas-No. 7439-92-1 ; Lead

Based on the information currently available, we assume that these substances do not pose any risk if the articles are
used as intended {including disposal). Please also refer to product documentation.

HS Code: 85044088

AL: N ECCN: N

Country of Origin: GB United Kingdom

PUL:

Pref-N: AL BA BW CA CH CL CO CR DZ EC EG GB GE GT HN
IL IS JO JP KR LB LTI LS MA MD ME MK MX{ MZ NA
NI NO PA PE RS SG SV SZ TN TR UA VN XK ZA

SerialNe.: (XAN730-026010, XANS16-020767,
XANO28-024167, XANOO1-020327,
XANOCO01-020335)

M-Item : {1 RN O 5t A
Cust. part no.: 0B E T 02N 6 I O S A R R

Siemens shall not be obligated to fulfill this agreement if such fulfillment is prevented by any impediments arising out of
national or international foreign trade or customs requirements or any embargoes or other sanctions.

These items are controlled by the U.S. Government (when labeled with "ECCN" unequal *N") and authorized for export
only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s}) herein identified. They may
not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized
ultimate consignee or end-user(s), either in their original form or after baing incorporated into other items, without first
obtaining appraval from the U.S. Government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. Items labeled with
"AL" unequal "N" are subject to European / national export authorization. Items without label or with label "AL:N" /
"ECCN:N™ or label "AL:9X9999" / "ECCN: 9X9999" may require authorization from rasponsible authorities depending on
the final end-use, or the destination.

Supplier's declaration for products having preferential origin status Regulation (EU) 2015/2447

DECLARATION

I. the undersigned, declare that the goods listed on this document and marked with PREF-Y: and 1SO alpha2 code 1) for
each agreement country originate in the country indicated in PUL and satisfy the rules of origin governing preferential
trade with the countries specified in PREF-Y: 2)

I declare that: No cumulation applied. 3}

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents thay require.

Nuernberg, 15.10.2021, SIEMENS AG, DI LOG Export Center, Winter-Guenther-Str. 11, D-80441 Nuernberg

i.V. Erdem Qkuyucu i.V. Giinter Friederich
CFT622 CFTB6 233

This supplier's declaration was generated automatically and is valid without a signature. It has the same sffect as with a
handwritten signature.

1} The country codes in PUL and PREF-Y: correspond to the "ISQ alpha2™ country codes {in accordance with
international standard ISO 3166). In field "PUL" the following countries: AT, BE, BG, CY, CZ DE, DK, EE, ES, FI, FR,
GR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, $K signify - European Community {CE} for Algeria, Chile,
Israel, Jordan, Lebanon, Morocco, Mexico, Tunisia, Turkey - European Union {EU} for all other preferential agreement
member states.

AL = Albania, BA = Bosnia and Herzegovina, CA = Cansda, CH = Switzerland, CL = Chile, DZ = Algeria, EG =
Egypt, GB = Great Britain, GE = Georgia, IL = Israel, IS = Iceland, JO = Jordan, JP = Japan, KR = South Korea,
LB = Lebanon, LI = Liechtenstein, MA = Morocco, ME = Montenegro, MD = Moldova, MK = Macedonia, MX =
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Lieferschein
SIEMENS Dispatch Note
SIRL12029432948
Datum / Date (dd.mm.yyyy} 15.10.2021
Siemens AG,0I LOG Export Center,Winter-Guenther-Str.11,90441 Nuernberg

os / ltem Bezeichnung der Lieferung/Leistung 7 Description of Delivery/Service Menge / Uty Gewicht in KG
S-Pos/item Einheit / Unit Weight in KG

Mexico, NO = Norway, RS = Serbia, SG = Singapore, TN = Tunisia, TR = Turkey, UA = Ukraine, VN = Vietnam,
XK = Kosovo, AND (Andean Community}: CC = Colombia, EC = Ecuador, PE = Peru, CAM {Central America}: CR =
Costa Rica, SV = El Salvador, GT = Guatemala, HN = Honduras, NI = Nicaragua, PA = Panama, SADC (Southern
Africa): BW = Botswana, LS = Lesotho, MZ = Mozambique, NA = Namibia, SZ = Swaziland, ZA = South Africa

2} Products with the identifier PREF-N: and ISO alpha2 country code are not preferential originating products vis-3-vis the
particular countries specified. The product specific indicator “"Country of Origin™ or "LKZ" is the "non preferential country
of origin” as described in Art. 59-63 UCC, Art, 31-36 DA, Art, 57-59 1A

3} relates only to the EUR-MED countries: AL, BA, CH, DZ, EG, GE, IL, IS, JO, LI, MA, MD, ME, MK, NGO, RS, TN, TR,
XK

v1.27

WEEE-Reg.-No. DE 23691322

Packinglist Gross-/
Netweight
Cont. 1
L:80 D:60 H:41 CM 1 32,000
000000 ECV-H1l,Hll-Kartonpalette PC
* 20 002000 6SL32101KE226UF1 5,00 PC

Cust. part no.: 6SL3210-1KE22-6UF1l

f Page 3 of 3

20.10.2021/11:16:20/A4P



-y
. i

21/05/2021 01026

T

BA01131407 onrao

I

1582039

~““LYS-EC-2039089

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente VAT-ID-No. / N° partita VA Date / Data

17-8EP-2021
ECM TECHNQLOGIES

46 RUE JEAN VAUJANY

Z1 TECHNISUD

F-38029 GRENOBLE CEDEX 2

ANNE TRIVERQ, Tel: 04.76.49.65.60

Collection address / Indirizzo del luoge di carico {di ritiro)

ECM TECHNOLOGIES

46 RUE JEAN VAUJANY ggmgn:%rrdr;slés ot ITe;lfmnal laddre&sslf
ZI TECHNISUD DtreedomicileDex warks oo
F-38029 GRENOBLE CEDEX 2 'é?g;’agom :janfu kil DHI, FREIGHT (FRANCE) SAS
ANNE TRIVERO, Tel: 04.76.49.65.60 | somar Moo LYON
Ooen Do {28 RUE EUGENE HENAFF
Consignz / Destingaro VAT-0-Na. /N parta VA g L |F~69200 VENISSIEUX
MAGNA PT S.P.A. otners wopag. |Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
VIA DEL CICLAMINI 4 il Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89
PLANT MODUGNO
I-70026 MODUGNO EXW
Addtoral transporl insurange / Termingl relerence /
Delivery addréss / Indirizzo di conseqna della meros [ e 0221050979829 et
MAGNA PT S.P.A. Ve s St o
VIA DEL CICLAMINI 4 NolTMP-TCS-518019

Terminal di arrivo
Terminal de destination

Contact fel.
Numero telelonico

PLANT MODUGNO

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Ritira dal mittente Consegna al destinataric

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quantity Packing Description of goods Customs'tariftrumber| Gross weight in kg Value {with currency}
Marche e numeri Quantity Imbatlaggic  Descrizione detla merce Tariffa doganale | Peso lordoiin kg valore (con valula)
8008482668 GOODS - €0.0
8008B4B2668 1 |BX Goods
¥ ¢
R Fayable waight in kg Tofal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. % mx o x o = 0.480m 0.00 w 120.00 60.0
Special consignrm;_m's { Rt particoiar
Special instruﬁtiuns #Islruzioni particolari Enclosures / Allegati
.FIH Confirmed: 2021-09-17
.FIH Confirmed: 2021-09-17
2 il
Caolection at sender Oedivery to consignee IMPORTANT According 1o CMR, ranspor damages have 1 be aated o the tranport :

aeder (POD; vpon delivery of the consignment Damages nat visible externally shoukd be
notified in wriling to the responsible EURGCONNECT ierminal within 7 days after delivery.

A\ M&g g A

Stamp and signafure of sender
T|mhru e firma dal mﬁten%

Date /Data Date / Data ',_.r‘
Tie / Orarig Time/ Orario Magna P T S/
Uia (4{“ ff'?:; o _ ,:\..)_/
& AR {f
i i autist Gonsignees signature Consignee’s name In block letters TOORE - It Ll
Orvers signaure  Fma deffatsa Firma del destinatario Nomé di ¢hl firma in stampatello C.F ke b Part. IV/-\ e #58580(}?2

DALLD [J2d

EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EVROGONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURCGONNEGT 1




